ANIVERSARI

Garaction VEREBCEANU - 70 de ani de la nastere

Un vis cét o viata sau o viata de vis

In dupa-amiaza unei zile fierbinti de vara, aflindu-ma la biroul meu din Balti,
ma strdduiam sd dau continut unor idei care, de la o vreme, ma framantau. Ceva
insd nu se lega, iar muza nu-mi dadea tarcoale. Caldura mare si dogoritoare de
afard razbatea prin peretii casei, facand aerul din camerad greu respirabil. La un
moment dat, simtii cum o dulce moleseald imi invaluie tot corpul si, dintr-o data,
ma cufundai intr-un somn adanc, cum arar mi se mai intampla.

Nu stiu catd vreme sa fi dormit, dar ma trezii tot asa de usor cum adormisem.
Zapuseala de afard slabise, lasand loc aerului racoros al serii. Constientizai atunci
ca tot ce vazui in somn nu era altceva decat un vis (dar ce vis!), care mi se fixa in
minte in cele mai mici detalii si In care evenimentele se succedau cu o repeziciune
uimitoare si intr-o succesiune cronologica strictd, asemenea unui film bine regizat.
Si, dupad cum toate cu noroc vin, la un interval de o zi, ma intalnesc cu distinsa
Doamna Nina Corcinschi care, dupa ce i-am depanat pe indelete visul, a venit cu
inspirata idee de a face public aceasta amintire afectivd proaspata dupa trezire,
despre septuagenarul Galaction Verebceanu. [-am multumit pentru sugestie cu
conditia ca accepta sa fie ,,complice”: eu care 1l cunosc pe omagiat de 43 de ani si
ea care 1l cunoaste si colaboreaza cu el cot la cot de peste 20 de ani.

Gh. P.

Se facea ca treceam prin vremuri plutind aidoma unui personaj al lui Mihail
Bulgakov pe deasupra unor locuri necunoscute, in fata ochilor perindandu-se
mai multe asezari (sate, orase) si numeroase chipuri cunoscute sau mai putin
cunoscute. De acolo, din indltimi inregistram in minte tot ce vedeam. Alteori,
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coboram printre eroii visului meu, conversand cu ei sau, pur si simplu, urmarindu-
le tacit actiunile lor.

Primul asa-zis popas a fost in localitatea Slobozia, Stefan Voda, despre care
nu stiam prea multe. Cunosteam, bundoara, ca este locul de bastina al lui Galaction
Verebceanu, un bun cunoscut de al meu si, fard a exagera, un prieten devotat, de
care ma leaga mai multe amintiri luminoase, ce au trecut, cu timpul, in sentimente
reciproce de amicitie. Asadar, am intrat, virtual, in casa sotilor Tatiana si Sava
Verebceanu, care sarbatoreau modest, in cercul familiei lor, la 0 masuta rotunda cu
trei picioare, aniversarea a cativa ani de la nasterea fiului Galaction. Privii la baiatul
vioi si simpatic, purtator al unui nume extrem de rar, i constatai cd seamana leit
cu mama sa, care, parca ghicind mirarea si curiozitatea mea, declara cd numele de
botez, caracteristic unor fete bisericesti, i-a fost dat la insistenta ei.

Asa cum clipele 1n vis dureaza fractiuni de secunda, iata-1 pe Galaction, dupa
cei sapte ani de acasd, pasind in 1958 pragul scolii din satul natal si promovand
clasd dupa clasa. Ca elevul Galaction se deosebea prin niste aptitudini iesite din
comun, nu pot spune. Era un copil obignuit, cum se intdmpla cu mai multi copii de
varsta lui, vesel si nu o datd pus pe sotii. Intr-o zi, continud mama Tatiana, micul
Galaction reveni in graba de la scoala si, de la poarta, striga: ,,Mama, mata stii cine-i
bunicul nostru?” ,,Pai, cum sa nu stiu, bunicul nostru Vanea”. La care Galaction,
contrariat cd maicd-sa nu stie nici atata lucru, raspunse ferm: ,,Nu, mama. Bunicul
nostru e Lenin”. Mama-sa 1l fixd cu privirea si, schitdnd un zambet abia zarit in
coltul buzelor, sopti, ca pentru sine: ,,Stiu eu”. Zambii si eu si, de la realitatea zilelor
noastre, m-am convins, nu o datd, ce efect dezastruos avea ideologia regimului
sovietic asupra copiilor!

Mai aflai de la mama Tatiana cd, de la o varsta inca frageda, Galaction
isi petrecea timpul citind, uneori in dauna temelor care erau insusite in graba.
Vézandu-I cu cartea in maini, ea se bucura si aproba fara rezerva indeletnicirea
fiului sau. Odata, sora mai mare, Ira, 1l zari cd citeste pe furis, ldsand la
o parte manualele, si 1l pari: ,Mama, da' Galaction citeste carti de la biblioteca”,
convinsd cd face un lucru folositor. Mama insa, care nu a fost data la scoala
de micad (asa erau vremurile cand fetele nu prea erau trimise la invatatura),
raspunse multumita: ,,Bine ca citeste”.

Nu mult dupa absolvirea scolii medii este obligat, cum se obisnuia pe atunci
(in 1968), sd petreacd instruirea militara in randurile fortelor armate sovietice. Cei
trei ani de serviciu in termen, ca matelot pe un vas militar de tip distrugator, imbacsit
cu armament de mare calibru, i-au parut o vesnicie, mai ales in primele luni. Dorul
de parinti, de prietenii rdmasi acolo, de satul lui cel drag 1l macina neincetat. Alinare
isi gasise in cititul cartilor imprumutate de la biblioteca de pe vas, care aveau ca
subiect framantarile si suferintele personajelor provenite din mediul rural. O bucurie
mare avu cand descoperi printre rafturile de carti romanul /on de Liviu Rebreanu.
Chiar daca era o traducere in rusa, cititul 1i producea o mare satisfactie, traind si
suferind impreuna cu eroii cartii, de parca se afla printre oamenii locului din satul
lui cel scump. Lectura ii potolea oarecum dorul, ajutandu-1 sa se adapteze mai usor
la regulile aspre ale vietii militare de pe corabie, la rdul de mare, la expeditiile
militare, de trei-patru luni, pe marea si oceanul cu valuri Involburate, care izbeau
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cu furie in bordul vasului, facandu-se auzit un scrasnet ingrozitor de fiare. Cand
furtuna trecea, se Intampla ca nava sa acosteze in porturi straine, marinarii avand
permisiunea sa viziteze, in grup a cate cinci persoane, orasele de coasta din tari ca
Algeria, Cuba, Olanda, Norvegia.

Dupa terminarea stagiului militar, 1l aflam pe tdnarul Galaction Verebceanu la
Facultatea de Litere a Universitatii de Stat din Moldova (in 1973). Am pasit alaturi
de proaspatul student, trecand din auld in auld, din an in an, facdnd cunostinta cu
profesorii si colegii sai.

Cei cinci ani de studentie, ca si anii serviciului militar, 1l transformara dintr-
un baiat timid si nehotarat in fata greutatilor intr-o persoana incercata si ambitioasa,
care dovedea judecatd adanca si manifesta seriozitate si chibzuintd. Probabil, aceste
calitati i-au determinat pe mai-marii Facultatii sa-1 recomande pentru participare la
concursul anuntat de Institutul, pe atunci, de Limba si Literatura al Academiei de
Stiinte. Odatd cu ocuparea postului vacant (in 1978), incepe o faza importanta in
viata protagonistului nostru.

Aici firul evenimentelor trdite in vis incerc sa-l1 impletesc cu momentele de
viata ale eroului nostru, unele dintre acestea cunoscute si noud. Asadar, preocupat
sd-si gdseascd un rost in activitatea de cercetare a Institutului, la Indemnul criticului
literar Lazar Ciobanu, Galaction Verebceanu face cunostintd cu niste manuscrise
vechi pastrate la Muzeul de Literaturd de la Uniunea Scriitorilor, ludnd primele lectii
de documentare in scrierea chirilica de la L. Ciobanu. A urmat apoi (in 1982) sfatul
Tatianei Iliasenco, sefa Sectorului de istorie a limbii, de a cerceta mai indeaproape
aspectul lingvistic al celei mai vechi versiuni romanesti a romanului popular
Bertoldo, fiindu-i pus la dispozitie, prin bundvointa istoricului literar Gheorghe
Bogaci, o copie fotograficd a manuscrisului aflat in arhiva Muzeului Istoric de Stat
din Moscova. O deplasare de serviciu (si nu una singura, cum s-a dovedit ulterior)
in vederea consultarii, pe viu, a exemplarului moscovit se impunea cu certitudine.
Aceasta a fost cotitura determinanta de a se consacra cercetarii si editarii textelor
romanesti apartinand epocii vechi, preocupare destul de rar intdlnita astazi. Aplecat
cu lupa in mand asupra manuscriselor provenind din timpurile vechi incerca sa-si
dea seama de valoarea fonetica pe care o ascundeau literele chirilice.

Dificultatea Insusirii grafiei chirilice consta in faptul ca limba romana a folosit,
timp de aproximativ cinci secole, alfabetul chirilic, care a fost creat, in primul
rand, pentru o limba slava. Preluat insd de limba roména pentru a reda structura
sa fonetica, alfabetul chirilic se prezenta, dupa o expresie plastica a lui Al. Rosetti,
asemenea unei haine rdu imprumutatd si rdu adaptatd limbii romane, deoarece
dispunea de mai multe semne grafice decat avea nevoie limba romana si, In acelasi
timp, avea putine slove pentru a reda unele sunete specifice limbii roméne. De acest
detaliu esential Galaction Verebceanu si-a dat seama cand a pornit pe un teren putin
sau chiar deloc batatorit, fiind in intregime un autodidact in problema deloc simpla
de a patrunde 1n adancurile scrierii vechi romanesti. Tocmai din aceste considerente,
de la aprobarea oficiala a temei pentru teza de doctorat si pana la sustinerea publica
a ei, a trecut un timp destul de lung.

Primul rod al cercetérii in domeniu a fost editia critica intitulata Viata [ui
Bertoldo. Un vechi manuscris romdnesc. Studiu filologic, studiu lingvistic, editie
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de text si indice de cuvinte de Galaction Verebceanu (Chisinau: Museum, 2002).
Lucrarea este consacratd editarii si cercetdrii celei mai vechi variante romanesti
a romanului popular de origine italiand patruns in literatura noastrd in a doua
jumatate a secolului al XVIII-lea.

In studiul filologic sunt examinate probleme privind originea si circulatia
legendelor care au stat la baza cartii lui Giulio Cesare Croce della Lira, descrierea
manuscrisului, datarea manuscrisului, opinii asupra manuscrisului, localizarea
manuscrisului si chestiuni de filiagie. Studiul lingvistic este consacrat cercetarii
aprofundate a fenomenelor de limba la nivel grafic, fonetic, morfologic, sintactic,
lexical si al formarii cuvintelor.

Textul propriu-zis al manuscrisului confine transcrierea celei mai vechi
versiuni romanesti a romanului popular Viata lui Bertoldo. In acest scop a fost
aleasda metoda de prezentare, in paralel cu transcrierea, a filelor manuscrisului
reproduse prin fotocopiere. In subsolul paginii se afli aparatul negativ al editiei,
ce cuprinde doud sectiuni. In prima dintre ele au fost semnalate greselile de
scriere, modificarile, grafiile insolite, precum si diferentele de naturd fonetica,
morfologica, sintactica sau lexicala privitoare la manuscrisul moscovit i versiunea
Bertoldo secolul al XIX-lea (ms. BAR 1759). Comentariile lui G. Verebceanu pe
marginea constructiilor lingvistice ale textului, a paternitatii acestora, a perspectivei
diacronice, care a modelat receptarea, a contextului in care a aparut manuscrisul,
deopotriva cu prezentarea facsimilelor, reactualizeaza o epoca, ne pun la dispozitie
un pattern cultural, vorbesc despre continuitate si durata in limba, literaturd si
culturd. Aflam, din studiul cercetatorului nostru cat de mult intdmplarile picante,
seva vitald a dialogului, Incarcatura sugestiva si substratul ironic al discursului din
romanul Viata lui Bertoldo au inspirat folclorul romanesc, patrunzand si in basmele
noastre.

Se incheie volumul cu un indice de cuvinte, ce cuprinde toti termenii — comuni
s1 proprii — prezenti in textul romanului popular Viata lui Bertoldo.

Despre importanta editiei, redutabilul profesor universitar bucurestean
Gheorghe Chivu scria in prefata volumului: ,,Cercetare filologica temeinica,
intreprinsa cu acribie si bazata pe o buna cunoastere atat a literaturii de specialitate,
cat si a stadiului atins de limba noastra de cultura la mijlocul secolului al XVIII-
lea, volumul elaborat de Galaction Verebceanu va putea fi utilizat cu deplin profit
de toti cei interesati de vechiul scris romanesc, deopotriva istorici ai limbii literare
si istorici ai literaturii. El argumenteaza fara dubiu calitatea scolii filologice din
Chisinau si pune inca o datd in evidenta rolul pe care Institutul de Lingvistica din
acest oras si 1-a asumat in valorificarea stiintificd a cartii vechi romanesti ajunse pe
teritoriul fostei Uniuni Sovietice”.

A urmat o perioada (de paisprezece ani) in care Galaction Verebceanu ocupa
functia de secretar stiintific al Institutului de Lingvistica (din 2000). In acest rastimp
colegii au avut de invatat de la Galaction Verebceanu lectia migalei intru perfectiune.
Atentia pentru detaliu, documentarea riguroasa, consecventa cu principiile si valorile
in care crede, grija pentru corectitudinea de orice fel — lingvistica, administrativa,
umana — sunt inscrise n scenariul comportamental si fiintial al colegului nostru.
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Revine insd in curand la preocuparea sa preferata si participd la concursul initiat si
finantat de Ministerul Educatiei, Culturii si Cercetarii al Republicii Moldova privind
Programul pentru editarea cartii nationale. Castiga acest concurs si depune la
Intreprinderea de Stat Firma Editorial-Poligrafica Tipografia Centrald manuscrisul
lucrarii intitulate Alexandria chisinauiana de la 1790. Un vechi manuscris
romdnesc. Introducere filologica, studiu lingvistic, facsimile si editie de text de
Galaction Verebceanu, (Chisindu, 2016). E vorba de una din numeroasele versiuni
ale romanului popular Alexandria, copie practic nestudiatd si putin cunoscuta in
mediul specialistilor. Importanta editiei critice rezida in faptul ca reuneste pentru
prima data In paginile unui volum atat reproducerea facsimilatd a manuscrisului
pastrat in strainatate (Institutul de Manuscrise al Bibliotecii Nationale a Academiei
de Stiinte ,,V. I. Vernadsky” din Kiev), dublata de transliterarea in romana, conform
metodei interpretative, a textului chirilic, cat si analiza temeinicd a aspectului
lingvistic (grafie, fonetica, morfologie, sintaxa, lexic, formarea cuvintelor), faptele
de limba fiind cercetate sub raportul stadiului atins de limba romana din a doua
jumatate a secolului al XVIII-lea.

Mentionam cd aceste doud volume de incontestabila facturd academica sunt
elaborate cu o acuratete de invidiat, devenind, din momentul aparitiei lor, lucrari
de referintd, permitandu-ne totodatd sa constatam fard putinta de tdgada ca, la ora
actuald, Galaction Verebceanu e cel mai profund cunoscator si, in acelasi timp,
subtil si unic cercetator in Republica Moldova al istoriei limbii roméane vechi.

In prezent, Galaction Verebceanu este interesat de cercetarea unui manuscris
al romanului popular intitulat Sandipa, pastrat la Biblioteca de Stat a Rusiei sub
cota 824 (fondul Grigorovici) si datat in a doua jumatate a secolului al XVIII-lea.

Mai precizam, de asemenea, ca Galaction Verebceanu a participat la doud
proiecte stiintifice internationale. Primul, Limba romdna vorbita in Moldova
istorica, la care au luat parte cercetdtori de la Universitatea din Leipzig,
Universitatea ,,Al. I. Cuza” din lasi, Universitatea de Stat ,,Alecu Ruso” si Institutul
de Lingvistica al ASM (1996-1999), si al doilea, Limba si identitate... asistat de
cercetatori de la Universitatea din Leipzig, Universitatea de Stat din Moldova,
Institutul de Lingvistica al ASM, Universitatea din Cernaufi, Universitatea din
Kiev (2003-2006). Rezultatele inregistrate sub forma unor studii au fost incluse in
cele trei volume colective internationale: (ed.) Klaus Bochmann, Vasile Dumbrava,
Limba romadna vorbita in Moldova istorica, vol. 11, Texte, 2000; vol. I, Contributii,
Leipziger Universitétsverlag, 2002; Klaus Bochmann, Vasile Dumbrava (Hrsg.),
Sprachliche Individuation in mehrsprachigen Regionen Osteuropas. 1. Republik
Moldova, Leipziger Universititsverlag, 2007.

Portretul omagiatului nostru nu ar fi conturat suficient, daca nu am aminti
aici de modul cum isi manifesta atitudinea dispretuitoare fatd de incompetenti si
impostori; de delicatetea cu care te ,,pescuieste” cand comiti vreun lapsus linguae;
de privirea rebeld cand cineva debiteaza falsitati despre limba romana, identitate
si constiintd nationald, bilingvism; de harul humulestean si zambetul sarmant de
a povesti snoave si istorioare din viata de toate zilele; de patima pentru muzica
populard romaneasca autentica si pentru lecturd; de obstinatia de a evita camerele
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de luat vederi si de a nu se complace in umbra multelor lucrari bine facute; de
spiritul gospodaresc pe care il ,,materializeaza” cu satisfactie pe lotul din jurul casei
de vacanta.

Acestea fiind, dupd parerea noastra, reperele marcante ale biografiei celui
care este Galaction Verebceanu, dr. in filologie, cercetator stiintific coordonator al
Institutului de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”, nu ne raimane decat
sd-1 urdm, la cei 70 de ani, multd sandtate, realizari in sfera de activitate care si-a
ales-o constient si, deopotrivd, multi ani Tnainte, voie buna si liniste sufleteasca
alaturi de cei dragi si, nu in ultimul rand, alaturi de inteleapta-i sotie Valentina.

La multi ani!

Nina CORCINSCHI,
Institutul de Filologie Roméana ,,B. P.-Hasdeu”, Chisindu

Gheorghe POPA,

Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti
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